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okolkerék

Regényrészlet

Szépapank, Lothar feljegyzéseit réla elnevezett féltestvérem, a valenci-
ai opera maganénekese adta 4t nekem bucstizaskor a madridi reptéren.
Mondvén, nem tud mit kezdeni vele, szokatlan nyelvezetét nem érti, s az-
zal, hogy most ramtestélja, tulajdonképpen anyja, a napolyi félvér szakacs-
n6 6hajat teljesiti, aki nyomaveszett apank dolgai kozott lelt ra. A szalon-
nésra piszkitott fiizet csiicskei lekoptak, az oldalak hi4dnyosak, szakadozot-
tak és foltosak, széliik rojtosra morzsolédott, s az iras, amelyet hordoznak,
magyar, francia és mas nyelvek keveréke, s ilyenforman tigysz6lvan érthe-
tetlen, ezért képtelen voltam megfejteni. Végiil 1999 méjusaban Freya Gu-
tenberg, a pdrizsi nyelvtudomanyi intézet professzora, vilaghirt lingvista
t6bb napot igényld forditéi és kutatéi munkajanak eredményét atnydjtva
mér-mér azt a gondolatot ébresztette bennem, hogy a tizenkilencedik sza-
zadfordulé francia kéznyelvén irt széveg és a szldv, német, torok, spanyol
és olasz szavakkal, mondatokkal kevert s magyar szévegbe agyazott pro-
vanszal és 6francia szavak fosszilja nem t6bb nyelvtorténeti érdekességnél,
de csak els6 szemre volt egyediil az, mert jobban réfigyelve kittint, hogy
az egész egyiittvéve szépapam irodalmi szarnyprébalgatisa, aminek - el-
sGsorban elesettsége kiovetkeztében - bizonyara nem is volt tudataban. A
rendkiviili tuddsnak és munkabirasnak 6rvendé Freya asszony, ki ifjikora-
ban Pesten és Gottingdban egyetemi szinten sajatitotta el a magyar nyel-
vet, a fiizet szimomra érthetetlen szovegrészét franciara alakitotta, majd
err6l késziilt magyar forditisomat a francia szoveggel egybevetette, fejét
csévélva itt-ott belejavitott, acceptable, mondta hosszt mésfél éra eltelté-
vel, amikor pontot tett munkéja végére.



fgy tortént, hogy tulajdonképpen harman irtuk ezt a konyvet, szép-
apam, akinek életér6l mindaddig oly keveset tudtam, Gutenberg profesz-
szor asszony, aki lebomlott konttyal és kipirult arccal hajolt az iszapszin fe-
deld fiizet teleirkalt lapjai f6lé, s jomagam, aki mélységes csodélattal és ko-
szonettel tartozom mindkett8jiiknek, amiért a kivetkezd fejezeteket ideir-
hatom.

Artatlan vagyok, Isten engem Ggy tartson meg ebben az éktelen
tengéletben, blin nem fedi lelkem. Nem tagadom, ott valék a kivégzésen a
bamészkodé csGeselék tomegében, hallim a pallos zuhintasat s a fejek
foldre dobbanasat, am mikdzben a sokasig 6rjonge, onfeledten és tudat-
lan, mint mérgezett diénak 6rvend a patkdnyhad, én fajdalmas szivvel és
1élekkel csondben maradék, mignem valaki az éllhatatosok koziil, kik a
vesztesek oldalat lesék, s csakigy mint én, a nép tengerénck a bevérzett
mezére gy(lt tvmegében elvegyiilének, felkidlta: - O az! - s térsai utdnam
eredének, 4m a budai sikdtorokat oly alaposan nem ismerék, mint
énmagam, ki ott toltém ifji éveim javét, s eltévedének, szerencsémre.
Csakhogy a masik oldal kémjeibdl az iigyesebbek ideiglenes lakhelyem
kifiirkészék, és pontosan két évvel és harom hénappal idehozatalomnak
eldtte ajtajat hajnalban feltorék s délig vartanak volt redm, ki kartyazasom
(vesztesként) befejeztével hazaérkezém, s az egyik kozlegény uldnus mind-
két kezem leszoritvan (tgy rémlett, kissé ijedten) rebegé: Ich komme auf
Befehl Sr. Kon. des Erzherzogs Palatinus A. Leopold Sie nach Ofen zube-
gleiten... A jelenségiiket és megbilincseltetésemet elébb tréfanak vélém,
majd kirtyaadéssagaim jutinak eszembe, melyeket évek hosszii soran fe-
ledni és feledtetni igyekezvén szdmos izben varosrél falura és tovabbi va-
rosokba koltozni serkenék. A bortonben mindent tagadék, ich bin kein
Freimauer, 4llitim, habar a listdn, mit orrom elé tartottak vala, nevemet a
paholy tagjai kozt vildgosan latdm, a Laczkovics kapitanyhoz fiz6d6 barat-
sagomat is letagaddm, hajnalba hizédé vitdinkat Ggyszintén, hallgaték a
kérdésekre, mint: miben allanak a deszpotizal$ orszaglasok, miként élnek
vissza a néppel az kirdlyok és arisztokratik az habortban, van-e valami kii-
16nbség a szarvasmarhék és a rabszolgak kozt, tartasokra nézve etc. etc.,
am sajtolgatdsomrol és kinvallatasomrdl, szégyelltemben miatta, nem szé-
molhatok bé, 1évén oly brutalitissal végigvezetvén, hogy Gsszes testi ned-
veim meginduldnak, mit az 6rok és a nyomoritk egyarant rohogéssel
fogaddnak. Kedélyeik kés6bb lecsillapodanak, s6t, pipdmat visszaadvan
dohénnyal is ellatinak, ruhazatom (feliiletesen) kitisztitdk, ronditastél
szabaditdk, s harmadnap rabszallit kocsiba taszigélanak 6t6dmagammal
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- a félszem(i torokkel, a kordnoreg santa (betors) Kéregetdvel, a graci Hen-
tesmesterrel, ki a lefejezettek egyikével komasdgban 1évén ugyancsak vét-
kesnek hirdeték és a budai Fodraszinassal, kit t6rok szarmazasa miatt még
a kivégzések el6tt megfigyelés alatt tartdnak, ami alatt a két évnek utdna
lefejezésre itélt Hajndczy viceispan ritkulé hajabokréat rendes id6ben, heti
két alkalommal bodroza, és akozben a spiénok éallitdsa szerint a francia
respublikardl, a littichiek, a belgdk, a németek csdszari rend elleni felbuz-
dulasardl és a rabszolgasagrél, felzendiilésrél, kiralyokrél, alsébb és fel-
s6bb nemesekrdl sutyorginak. Tiz napnal nem tobb ide-oda utazgatas
alatt osszemelegedénk, egymast igaz és hihetetlen térténetekkel mulat-
tatdnk, megcsalvin igyen az idGt, a hirtelen melegtdl aztdn barommé
kezdénk lenni, hahotankra az it mentén mez6t tiré éhinséges jobbagyné-
pek felfigyelének, kikidltank nékiiik, lanyaikat sz6longatank, Sari, Mari,
jertek kocsikzni, aranyért cicdzni, bantalmatok nem lészen néktek sem-
mi, ékes szavakban versengve fiillenténk, marminthogy itten kiralyi sarj-
b6l 6t kivaldsag utazik rangrejtve, jaték kedvéért saros gatyas rabnak 61t6-
z6tt mindahénya, csakcsupan egymas ugratasara, jertek csak kozelébb dri
dbrazatunkat, bajiszkankat és fatyolnyakkenddnket, posvanyszin mentén-
ket, moldon mellényiinket és hetyke sinkénkat megszemlélni, latnatok
majd minket felpiperézve, kiilonben aranyunk sokaséga duzzadé tarso-
lyunkat belilr6l kiszakitja, s jéttenek a lanykak, asszonyok is béven, le-
csapvan kapét, as6t s a boronardl leugorvan koveték a kocsit futva, kezii-
ket aranyért (kenyérért?) nydjtva. Rég falu! Beszélyemben e helyiitt meg
kell 4llnom, a racsokon tilnan ismerds tijat s a faluban a hdzamat latom,
mit a Bodrog megyei alispantdl kirtyan nyerék, mikoron nekem fent vala
a kerék, korotte szG16t, kertet mivelék, mignem a csongoradi Patymag if-
jabbik plébanosa t6lem el nem nyeré, vagy hat éve annak, s a végrehajték
megszakitdk régbeli elmélkedésim - kiilonos tekintettel a jezsuitdk kéros
munkaéjara, s f6ként a budai franciskinus oktaté konyvecskéjébe foglaltak-
r6], az erkolesrdl, a hazanak szeretetér6l, a munkalkodasrél, a batorsagrél
vagy halalrél -, s kozben a Trudinak kérosztolt svab cselédlany altali
meglopatésom is eltéirém - minden ingdsdgomtdl megfoszta egy éjjel, mi-
ddn Szentivanon a lapokat nézém -, 4ltalam valé teherbeejtését utélag tu-
domasul véve harag nélkiil hagydm el az iires hizat pontosan sziiletésem
napjanak pirkadata el6tt, majus negyedikén. Ennek a Régnek a hataréban
a pudarlanyok és csobankdk is tigy betiizesedének az arany széra, hogy ko-
csinkat beérvén a faraba kapaszkodanak, atydik parancsit meg se is hallak,
kik erre oklitket rdzva minket megéatkozénak, s akkor gyorshajtasba kez-
dett a kocsis, €s a lovak kozé csapott és a kocsisz€lrdl a 1anyok potyogtanak
vala, mint érett eper a porba, és kocsisunk égzeng6s hahotéja és ostordnak
szija a szoknyajat felhiizva szaladé éhes fehérnépet a mezdre visszatizé. (A



torok legény, a szélas bajuszi Fodrasz, ki az udvar és a palotdk dsszes tit-
két fejében hord4, azt 4llit4, szives kocsihajténk nem més, mint a Franci
fattya, csak persze titokban tartja. Odakiabalank hozza: Hé, te csészarfattyu!,
4m hallgatésitél megh6kolénk, és sokaig csendben maradank. A halél se-
gédje ez - ereszté ki szajan a Hentes, ki az embervilag tarsas lételét a
mester-segéd-inas viszonylatra alapozva lata -, most azon tépreng, meste-
rének melyikiinket hajitsa elsének elébe.) A kozlegények lovai ekkor meg-
bokrosodanak, a2 mez6nek futdnak, s a Fodrasznak - apja a ndndorfehérva-
ri pasa lovaszmestere vala egykor - kelle visszaiigyeskedni mindet. Aztan
ha a lovasok nyergiikbl foldre toppandnak és iiriilni félreéllanak, bilin-
csiinket a kocsis megolda, s6t, mindotiinket borral itata, fanyar 16re vala,
de izes, majd nétazdsunkra és fiityolésiinkre visszaénekelve a kocsit tova-
hajt, s felrepiilénk, mint 6kornyélas délutdnban a hattyd, iiveges hinté
vala az, nem is szégyenszekér, s benne ot hercegfi és temérdek elkel6 mo-
tyd, masallah, s6hajta a Fodrész, mert igencsak csudalkozénk, mikoron a
lapot s a vizek csillogdsat j6 mérfoldrdl megészlelénk a magasbél a racso-
kon 4ltal. Hogy ily hamar megérkezénk! Marcius huszadik napjat irtak
vala ezerhétszazkilencvenhétben.

Vésziink vagyon, igy a Koldus, amint foldet érénk s félelemmé zsugo-
rodott a csudalat. Kozelebbrdl csillantd magét a foly6 fényszalagja. Korot-
te rondélkodott a szétroncsolt 04z, a volgyelet - amelynek csiicskén maj-
dan szallasunk 1észen -, a vagy hatdlnyi széles és ugyanannyi mélységii
4satagokkal csufitott sasrét a kelletlen helyen felfakadé forrasokkal, mik
sziikségtelen 1étiikkel sok bajt okoztanak vala embernek és igavonénak
szinte, de mik frissen mosott 4gyukban, csdrgetegen rohanva feléje, hosz-
szan és még sokaig lattattak, merre a foly6 igazi medre. Ez itt a Saringa, az
egész tért dtkanyarogja, mutata egy zsellérféle, hatan vizzel teli lajjal, mi-
b6l minket, hogy a lovasok tdvozénak, egy fészerféle drnyékabél elGbivé -
a dinirozast érkezéslink miatt megszakitni kénytelen, s emiatt az egész vi-
lagra ocsmény sz6kat sz616 - 6rok odaérkeztéig itatott, s ezzel a foldre visz-
szatértnek avatott vala. Es a szentivani szerb pap fiat benne felismerém!
Az 6borszentmihalyi varsincot még a toroknek 4sd nagyatyja, bészavi
oreg Prepelica J6v6, kinek éneke messzi foldeken tilnan is 6smertté valt
vala. Rémiilten haritim magamtdl a bocskat: a viztiikorrél alsagos szem-
mel a fekete rdog bamuld arcom. Rossz cselekedetim kbvetnek, gondoldm
iszonyattal. Es eszembe ]uta a legidsebb Obor le4ny, kire két évig
ezenkedék, mire az Grnapi szentmise utdn a fiiredi sétanyrél megszok-
tetém, és hdrom hétig magamnél tartim, csakhogy sziinetlen kéjvagyam
el nem bira s kénytelen 16n a sziili hazba visszatérni, s onnan a klarisszik
biikkosi klastromaba vivék nagy hirtelenében. Eszembe hoz4 az a pillanat
a hajnal sziirkiiletjét, midén a kozéps6 Obor leany szoknyajat megoldém,
s a kora nyér barackillatjinak széditését, melyben a legkisebbik Obor le-
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dnynak Lenaut olvasim egy monostor kipolnajanak tovén, nem is sejtvén,
hogy a fruska egy szavamat se hallja, szegényke siket 1évén, 4m fajtdjénak
legszebbik sarja, kit majd hosszi hetek utdn - magzatjat elvevén - halalba
véreztet az iigyetlen béba. Juta eszembe mindez Prepelica Milinkénak 14t-
tan, kit hamis kartyaval Paripason semmissé tevék / (kezembe keriilt atyai
jussat elverém még aznap). - H¢, te rétnadréga! Horst man du?! Svita !
- ordit4 a hajcsér, ki 4tvevé az érkezGket. Nem tagaddm sértGdésem a dur-
va széra. Agyaltak. Elsemmisiilék. Gyfilt vala nyelvemre vérem, fullaszté,
forré. Mint napon savanyult sdrga ugorka csipGs leve, sés, kesernyés.
Bilincses kézzel az 4sas lehetetlen, hat leoldak rélunk a lancot s csat-
tantandnak bokénkra djabb béklyét, ez konnyebb vala, lanc ugyan, 4m
csupén alig egyr6fnyi, és a hajcsarok elfordultdval leheveredénk a puha
parton, valank vagy szézan, semmi fraternizalds vagy figurédlas koztiink,
csakesupén sziszegés, jajgatas a kinban, mignem az els6nek érkeztében itt
mér ugyancsak poklot s benne némi tapasztalast nyert kubikos népség ha-
rom tagja vizzel teli dézsakat és fiiveket rakott volt elénk, minek utdna se-
beinket, mit a bilincs és a rovarok s kigy6k marasa és az korbécs idéze eld,
lemosank és orbancftivel dorzsolénk sokaig, ttilapuval lepénk le aztan.
Etelért kidltank, gyomrunk mar hatunknak lapult vala, s 16n kinyorki4lta-
sunk foganatlan. Es egymashoz 4trikkantott ki-ki a rabok és zsellérek, az
adésok és rongyosok csoportjabdl, mi ugyan kiilén-kiilon iilte meg a par-
tot, &m a gyengiil6 hangrél a sotéted§ sziirkiiletben hamar megjegyzék,
melyik kiféle, tavolrél megérzék egymas leheletét. Varosok és falvak és fér-
fiak nevei hangzottak volt aztin, ez utébbiak valasz nélkiil maraddnak
csaknem mindig. En a Koldusért, a Hentesért s a Fodraszért kialték, és 6k
valaszoldnak. Es kialték a Félszemfért, ugyan visszasz6l-é, 6, az &rményos,
kit bilincsét levagvan bratyizva karolanak 4t az 6rok s vezetének a 1épcs6-
kon egy magas giblijii hizba. Végiil elcsendesedénk. A vizen tdlnani sat-
rakban mér pihentiikben szuszogtak a fizetettek, a hajcsérok az &s6kat sza-
molék holdkeltéig, s korbacsukat a fenyit6haz oldaldra akasztdk az 6rok.
Alig megreggeledvén, egy szikar trféle apte qui dicit, alkalomhoz képest
sz6la a talpra parancsolt senyvedend§ néphez: Tudom, nehéz vala
ideérkezéstek, aber haben sie kein Angst! Das wird ein grossartiges
Gastmahl sein, mit warmen Gastfreundigschaft! - mire az &rok fel-
rohogének s szikkadt lepényt hajitdnak a tomegnek kozébe, s még fel se fa-
lank, nehéz asékat vetének kozénk, s a parttdl tavoli godrikbe terelének,
graben! schnell! flink!, igyen hajtanak a hajcsarok a fold bontaséra oly
mélységben, hogy szdz és szaz zavaros forras fakada korottiink.

Hogy tenyerem az 4s6t estélig forgatd, a nyélbe rétt iras hisat hasita:
Holnap 1észen halélom. Mondj értem imat baritom. Kalmén ifjabb Téthe-



gyi martius 17-797. Pengémmel - a Fodréasz ajdndéka - sebten ala fram:
Béborult az fényes napvilag. L.21. méarc.797.

As6ém nyelén harmadnap ezeket olvasam: Saringa. Ladikénk itt ringa.
Tamdas+Marinka. 1797. Sz. Vidor napja.

Tennap meghé6t Emerik Tartos. marc 18. 797 Ad tovab

Anima=aeternitas. Gebhardus Niger.21. mart. 1797,

Gran tonante! S il regio splendore! Eg kiralya, Téged hivlak!
Alessandro Sc. 19. Marzo 1797

Gott der Vater! Palm Sonntag 97 Johannes Wolf

A szerecsen tegnap szokni prébala. Kertesnel elfogék, ott is kinozak ha-
l4lra. P.Gy. Mart. 22-ik 797

Minden tudhatét tudok a Saringér6l. Zavaros forrasa régbeli hdzam ko-
zelében buggyant volt ki egy dombikabél - cselédlanykaim labukat mosak
benne nagypéntekkor - , fél mérfoldnyire kertemt6l keletnek kanyaroda a
folyamka - és itt vize tengernyire szaporodva kiiitott a martjai koziil min-
den tavasszal, és olyannyira termékenyité a teret draddsanak utdna, hogy
oklomnyire nétt vala ott a szilva s a fii nyakig ére, kétszeresére hizott t6le
tik és marha -, majd a Séringa a vérhely Karakériat6l délre fordula rakon-
catlan, ott veres 16n a fodra, ett6l feldithodten 6mlengve faldogala a mar-
tot, mignem erejét veszi a magatdl felbuzgé sok kifutvinya, neviiket a nép
imigyen tudja: Kéty-Saringa, Kucska, Csorgdgyik, Habos, Hugyhordd,
Hasajt6, Csipicsuisz6, Lusta, Annuska. Kéty-Saringa vizét felszaporitdm oly
mdd, hogy a Habossal dsszekotém - mit6l az Uracs héz alatt a Pittyeg6 for-
rés rogvest felfakada -, s itt az altalam a londoni Themzébdl hozatott és
nagy fejéért mindlunk bagolnak nevezett Gjféle hallal ddsitdm a vizi vils-
got, juttaték zsellérimnek rak, dergécse és béka mellé messzi tiri asztalok-
rél finom étket, melyet Albionban a kotyvasztisukat biborlé orcaval, ve-
rejtékezve végbe vive - s azutén az ajténal fiilels - konyhamestereket di-
csérve oly sokszor megizlelék. Es ezid6tt Kucskat6l Csipicstiszéig (marad-
vény) birtokomhoz nétt a kovér mezg! Nem-é ez torténik itt most, mit mar
magam keze nyomén oly j61 6smerék? Mint fennebb mondam, a vizi ren-
dek rendjének kisebb bontésat Régnél hogy megcselekvém, merész ésszel
nytlék a marthoz az 6si vizit torvényét szegve, lesve pokolsar és vizsugar
felbuzgasat, valahanyszor mély folyémederben lelé magét a foldalatti ér,
azzal nem gondolék, a természetes 1ét ily bomlasban hové vész. Nem-é az
tortént vala Régnél, mi volt 1égyen az déli hemiszfériumon az Amazonnal,
midén az fehér tr az Gserdét irta? Nem-€ az leend itt is, majdan ha véget
ér a rigolage és kifutvanyaival egyetlen mederbe szoritottan a Saringa
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megsz{in, s azzal a nagy folyammal parhuzamban délnek futé folyéba sod-
rédva a vizet imigy lennebb, majdan a torkolatnal a folyamba visszakeble-
zi a nagy chenal?

Hogy Kéty-Saringan4l tervem a val6ban készen 1évén, elijedék. S mint
akkor és ott, az aséforgatékon és a kubikul6kon itt is kiditdtt volt a vajma,
mert jelenések torténtenek marton s viz folében, mar-mar minden mér-
foldre esett vala négy is, hol vizet viharoztatott s fakat forgatott a Végetlen
Irgalmu kiildeménye, s a lovak megtorpantanak elétte, fel-felhorkanasuk
a latvany bejottét eldre jelzé, s azon helyeket tiistént kegyelmébe véve as6-
csapastol testével védé plébanos és pérnép, és drzé a sebekkel elhintett
martot, hol a Szent Sziiz jara, mert ott sétéla koztiink Istenfia Anyja, az
iizenettel, mit senki se értett volt, csupan bamult a 1atomasra, a tuddkosok
meg folyton-folyvast taldlgatinak, mindhidba, s Gjabb és djabb helyeken
gytilt vala csudalatvanyra, az Gj meder martjan foldre bukva fohészkoda a
mindeniinnen sereglé emberi nép.

A csics6vi mart alatt, hol éppen dolgozank, a miéink is odafutanak, ve-
liik egytiil egyig minden 6r, polizei és hajcsar, s ottan, mint mindeniitt, hol
a jelenés laba allott, felbuzga a forras, s a megkorcsultak és betegek
odaboruldnak, a némék és a viszketegt6l megszéllottak és kik
szenvedtenek venéreus nyavalyaban, a hektikasok és hidegrazés haldoklok
mind, a gengulasok és mindenféle bénék, és koztitk a Félszemdi, ki orcjat
els6nek oblité, latasat visszanyeré, a spién a vildgot azutén két szemmel
észlelé, s masnap c6kmékjat kocsiba veté és orokre elhagyd a Saringa
martjat. Torténtenek mindezen csudék a nagy vizésiskor az Ur 1797-ik
esztendejének Hiisvét napjatl 1802-ik m4jus masodikaig, Atanéz pk. egy-
hazt. csendes linnepének hajnallasaig.

Nagy vesz6dséggel véstem volt a durva nyélbe: Héla légyen! Hala! Le-
nyugszom. 1797.mérc.23. L.

(Az irasb6l ezutdn néhéany oldal hidnyzik, egyiknek fele leszakitva, a
maradékon elmosédott betfik, a sziveg érthetetlen. Olvashat6: Elmém...
teremtmény... diable... tobbé nem terhelem téirés[ét]... tintinabulum...)

Jakab havénak tizedik napjan Karalija Pant6 dandar ramordita: Hogy
képzeled 4s6 nélkiil 4sni?! Es odaveté nékem az 4sok legnehezebbijét, en-
nek nyelébe az el6bbi kett6t halvanyan réttak, az utébbit téntaceruzaval
irtak volt apré bettikkel:

Nyéri meleg Boske hugom fordicsd napnak maj bedugom. CslJ.
1797juli 4



Késik haldlom nétton-n6 kinom. Porkoldb Antal. 97.9 julius
Meleg jég, hideg tiiz a tilos szerelem. P.Jézsef kanizsai 1797. juliusa

Minden valtozott koriiltem, mi este éjszaknak vala, fordula reggelre
délnek, mi jobbkéz fel6l mutatkozék tegnap, keriile méara napszen-
tiiletének pirjaban f6rodni. Csakcsupan képzelém létem e vilagszines kép-
be, térségembe id6t s tért idémbe, gondolam balgén és elindulak a suly-
mosokkal a sikari martra bikafejet szedni, s a Fodraszért és a Hentesért
kialték, szimos sériilésemnek miatta lennének segedelmemre majdan a
halét a kengyéri holt vizbdl kiemelni, minthogy mindahényszor segéliém
Sket vizbe pottyantukkor martra tiszni, nyaktorés utat megutazni. Es mel-
lettem teremtenek rogvest, 1évén mindkettd tettdus, s amint gyijténk a
sulymot kevesed magunkkal és valahdny sz6t a Nagy F6épit6r6l nékiiik
sz61€k, sunddm-bundidm mellém lépe a kéklila libernya fekete szdrzsinér-
ral, széles gallérjdn az trféle jovevénynek pej bardny fehérle, a vacogd
peuple-sopredéknek el6tte gy feszite. Haragomban felcsattanék nyom-
ban, kérdeztessék meg erdntam, tudakozzék mi lett légyen vétkem, sum-
ma rei mi oka eme ereboszi 1étnek joval megjésolt haldlomnak elétte, resz-
ketésig orditam fiilébe, s hogy nem széla, fejem az iszapba flirdm s ott
tartdm szinte fulladdsig, s mikoron a dagvanybél gyorshirtelenében
felemelém orcim, mést nem laték ottan mint a Hentest s a Fodrészt, kik
jocskan osszehordanak, mit kidltoztal volt annak az drféle drnak, kit a ba-
konyi Ozgaladrol kiildtenek eskiidott hitvesed nevében. fgy vevém a hirt
h6combi Biin Borbéla 6romér6l, hogymiért hosszi vajidas utan fiat szii-
le nékem 1794 Boldogasszony havéban Szent Porciunkula és Ozséb nap-
jan, s mertmivel 6lemben kétszeres nemzderé 1évén, sziile nékem egyszer-
re kettdt, mint ahogy két fi6kat tart fészkében a saskd, kit mésok cimeré-
rél annyiszor elirigylék.

Asém nyelébe réttam volt: Ukreim sziilettek, Félix és Lérinc, még 94
aug.2-an, de csak ma iizenték volt meg. L. 797.aug.4.

Hajnal el6tt kunyhénkbél kiosonvan 4s6mat magam valasztdm. Hogy
megpirkada, gyorsan elolvasiam:
Vigyaz! Kartali dandér rabverést jelente mara! K.L.97.18 julius
Els6 likam ezzel 4sam Johdnkdmnak dombja tdjan. Kosaras Péter fo-
goly 97. juliusban
Fulagy sarba Inselér! M.B. 97
8
1

43



44

Es 1797-ik esztendejében az Urnak 16n hirtelen fagylalé hideg nyarszak-
délen, dér lepé az irtvanyokat és az Osszevagdalt réteknek maradékat, hon-
nan a hédok mar szétfutanak, és érkezének rémes zajjal varjak, mik az
iszapba pusztult vizi lényeket felzabalak s az martok giibdjébe rejtett tar-
talék étkiinket elkasszaldk, csapasuk sikerétdl ittasultan utérajuk mar aj-
ténkat veré csicsogva, mint sok hirhedt rossz vendég ha eljé hivatlan.
Eretnekségteket 1assatok okaul, s mert ndmazkor dongolével tortetek a
muszlimokra, ni, bennfentes latogaté leend itten az ezertest( sejtan, eljott
volt a gonosz a gonosszal szévetkezni, okoskoda a Fodrész. Es mi 16n a sze-
recsennel?! Kit régt6l 6smertél, Lothar, a bécsi tancterem ajtajdnal magad
is 1atad, s mint mondad, Ignac trral egyiitt megcsudélad, s ki aztan fiizold
kaftanban felkeresett volt Budan az atyai hazban, folytatdm, a latinul ver-
sel6 néger kiralyfi, ki sziinetlen hajlonga pudros parékasok mulatékasté-
lyanak ajtajaban, ki mikor a sotét orcajat csudélok fébe sijtak, vigyorral
takar4 mivelt lelkét. Es hogy ndlam Ignac tirral egyszer-kétszer jara, annak
a siécle éclaire delelésén mindholtig vétkesek gyiilegében asas 16n az ara.
Mikoron az hajcsarok agyoniiték, még el se hagya lelke, testét a parékasok
kitometék s a tancterembe visszavivék.

A jovends titkos homalyaba tekinték. Elgyongiilék. A sima nyélbe eny-
nyit vésék: Ejfeli sotétet laték.

Barén yiV kéroly geri hal IV.



